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TECHNIKAI ADATOK

Frekvencia 2G (GSM)

A fényképek felbontasa

Fajlformatum JPG

Gyorsitott tzemmod 5 perc / 30 perc / 60 perc
Tobb felvétel tzemmad Akar 9 fénykép / érzékelés

Bélyegzd (fényképek és videodk) Datum, id6, hémérséklet: (°C/ °F) és holdfazis

Felvétel mod Szines fényképek nappali felvétel esetén,
fekete-fehér fényképek éjszakai felvétel esetén

Videdfelbontas 1920 x 1080/30 fps (FHD)

Fajlformatum AVI/H.264

A felvétel hossza 10 és 90 mp kozott allithatd

Felvétel mod Szines fényképek nappali felvétel esetén,
fekete-fehér fényképek éjszakai felvétel ese-
tén

Hangfelvétel (video N/A
Uzemmodban automatikusan
felvételre ker(l)

Tamogatas « Bels6 memoria: nincs

* Kiils6 memoria: SD/SDHC kartya (max.
64GB)



Beépitett kijelz6 TFT 2,4*

Alkali vagy litium elemek 8 x AA

Litium elem csomag Egy csomag téltheté elem (LIT-801)
Kiils6 (3,5 x 1,5 mm Jack DC12V 1000 mA, (9V~12V)
csatlakozo)

Mozgasérzékeld 3XPIR

Betekintési sz6g 120°

Az érzékelés terjedelme 0,3 m és 24,3 m kozétt allithato
Inditas sebessége 0,3 mp

Az egyes érzékelések kozti . . e e
késlekedés Egy pillanat és 30 perc kdz6tt allithatd

LED-di6éda 36 LED

A vaku hatétavolsaga <274 m

Expozicio Az infravoros fény szintjének automatikus
beallitasa.

120°

135 mm X 90 mm X 76 mm

Uzemi hémérseklet (-30 °C — + 50 °C) (-22 °F — +122 °F)

Tarolasi hémérséklet: (-40 °C — + 60 °C) (-40 °F — +140 °F)



AZ ATVIHETO ALLOMANYTIPUSOK
MERETTABLAZATA

Verzié
Funkciok
<100 KB (Alapbeallitas),

MMS (a helyi szolgaltaté lehetéségeitdl fliggéen)
<40MB <1MB Ugyanaz,

SMTP (Fénykép és | (Csak fénykep) m‘saﬁel
videofelvétel)
<40MB Nem tamogatott |Nem tamogatott

FTP (Fénykep és (modositani (mddositani kell)
videofelvétel) | kell)

SIM Tamogatas

Live Show (él6 | Feilesztés

ki:')zvetités) alatt (csak 4G
fényképez6gép
esetén).




Nagy teljesitményu lathatatlan LED

Fotoérzékel6

Retesz

LED
kijelz6

Lencse

K6zéps6 PIR
érzékeld

Oldalso PIR érzékelbk



Szines kijelz6 Elemtart6 rekesz 8 AA elemnek

Beallitogombok

Uzemmod
kapcsolo

SIM-kértya nyilas

Micro SD kartyanyilas
yany Mene't az allvanynak

Csatlakoz6 a tapforrashoz



AZ ELEMEK BEHELYEZESE

AA - ALKALI ELEMEK
HASZNALATA ESETEN

1. Kissé hlizza meg a nyilasnal és
nyissa ki az elemtart6 rekeszt.

2. Az elemtarto rekesz belsejében
meg vannak jeldlve az
elemek ikonjai. Tegye be az
elemeket a +/- jeleknek meg-
feleléen.

3. Zarja le az elemtart6 rekeszt,
hogy ne keriljon bele viz

vagy por.

MEGJEGYZES: Ha a 8 AA elem
barmelyikét nem a megfeleld
iranyban teszi be, a sav kifolyhat,
és robbanas torténhet, ami zavart
okozhat a fényképez&gépben, és
megsérilhet az elemtartd rekesz.




ELEMEK FOLYTATAS..

6V TAPFORRAS

HASZNALATA ESE-

TEN

1. Vegye le a fényképezdgép
aljan 1évé port gumiborita-
sat. A fényképez6gép aljan

|évd portba csatlakoztassa
a 6V DC univerzalis kabelt.

2. A kabelt a fényképez&gép
oldalan vezesse, ahol az
ajtd akasztdja alatt van
egy kampo a kabel régzi-
tésére. Igy rogziti a tapka-
belt, és megakadalyozza,
hogy nyomas nehezedjen
a csatlakozas helyére.

3. Ha a fényképezbgép
aljan 1évé univerzalis 6V
DC portot éppen nem
hasznalja, tegye ra a gu-
miboritast.




A MEMORIAKARTYA
BEHELYEZESE

HELYEZZE BE A
MICRO SD MEMORIA-
KARTYAT

1. Nyomja befelé a Micro SD
kartyat, amig egy kattanast
nem hall. Ez azt jelenti, hogy
a Micro SD kartya rogzitve
van a megdfeleld pozicidban,
és hasznalatra kész.

2. A Micro SD kartya kivételéhez
nyomja meg a kartyat befelé,
ezzel kioldja.




GYORS UTMUTATO

Belépés a TESZT uiizemmodba

Az Gzemmodd kapcsolot allitsa OFF (kikapcsolt) allasbol TEST (préba)

allasba, ezzel bekapcsolja a fényképezdgépet, és a képernyén megjelenik
a bedllitas ablak.

SIM kartya szikséges. Ellenérizze, hogy SIM kartyaja tamogatja-e

a rovid szdveges Uzeneteket (SMS), multimédias lizeneteket (MMS) és
az adatatvitelt.

Miutan a fényképezdgép felismeri a SIM kartyat, a fényképezégép
kijelz6jén megjelenik a szolgaltato ikonja.

A fényképez6gép kinyitasa utan egy 8-gombos kezel6panelt talal benne.

10



KEZELOGOMBOK

C 1<
@ o A’ G S
0~ 0“0

REPLAY
MENU (Menii): Nyomja meg a MENU gombot a Beallitasok meni
megnyitasahoz.
REPLAY (LEJATSZAS): Ennek a gombnak megnyomasaval
kapcsolhatja be a lejatszas izemmadot

Nyomja meg ‘ a video lejatszasahoz, nyomja meg Ujra, és a videé megall.

I—r_r" : Atkapcsol kézi felvételre videofelvétel készitéséhez.

n : Atkapcsol kézi felvételre fénykép készitéséhez
SHOT (EXPONALAS): A valasztott felvételi mod fliggvényében készitsen

manualis videofelvételt vagy fényképet. A videofelvétel
a ,SHOT” gomb megnyomasara befejezddik.
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Nyomja meg O az IMEI megjelenitéséhez (TEST lizemmaodban)

Belépés az ON (bekapcsolt) izemmaédba

Miutan minden beallitast elvégzett, a kapcsolé ON allasba kapcsolasaval
elinditja az automatikus tzemmaodot. A mozgaskijelzd kb. 5 masodpercig
pirosan villog, majd a fényképez&gép elkezd dolgozni. Amint egy személy
vagy allat a PIR érzékel6 hatéteriletére Iép, azonnal elkezd fényképezni
vagy videot felvenni.

* Vigyazat: Annak érdekében, hogy megel6zze a hémérséklet vagy
mozgas zavarasa miatti véletlen téves bekapcsolast, ne iranyitsa
a fényképezbgépet héforrasra (pl. Nap, felforrésodott k6 vagy fém) vagy
agak és gallyak kézelébe. Az idealis irany az északi, nyilt terep héforras
nélkil. A fényképezdgép eldl tavolitson el a kdzelb6l minden gallyat.
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Halado beallitasok

Menii

o] i p'4 B =4
Camerall Video J setup [ mms J smre |
A 4 \ 4 4 v 4

Default Setting



A Fényképezogép beallitas meniije

Resolution
Sequence
ISO
o
Kamera Almenii Leiras
Resolution

(Felbontas)

16MP, 12MP, 8MP

A fénykép mérete

Sorozatfelvétel

1/3/6/9

Az elkészitendd
fényképek szama.

ISO
(érzékenység) Auto,100,200,400 Expozicié szintje
Idétartam 1/5/10/30 mp/perc Fényképek kozotti
idétartam
0-0-0 Camera ID
Camera ID 0-0-0 (a fényképezégép

azonosito adatai)

14




A videofelvétel beallitasa

[C) Video Length
Record Audio

Vided Sub menu (Almenii) Leiras
Resolution 1080P, 720P, WVGA, | Video size (A video

(Felbontas)

VGA

mérete)

Video Length
(A video
hossza)

10 mp, 30 mp, 60 mp,
90 mp

The time length of video
(A videofelvétel hossza)

Record audio
(Hangfelvétel)

ON (Be) / OFF (Ki)

Ha az On van kiva-
lasztva, a vided han-
gja is felvételre kertil
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Beallitasok menii

Language

(@) Timelapse Interval

Image Size

Beallitasok | Sub menu (Almeni) Leiras
Fényképezdgép, Fénykeép, video, fénykép &
Uzemmod video, Fényképezbgép video, rendszeres felvétel
& video, time-lapse
Angol, francia, német stb. A fényképez6gép menijének
Nyelv nyelve
: Fényképezés vagy videofelvétel
:I'lme-lapse 5/30/60 perc folyamatosan minden 5/30/60
intervallum percben
A fényképatvitelre vonatkozé
A kép . . méret Small (kicsi) <100 KB,
mérete Small (kicsi) / Normal / Big (nagy) Normal <150 KB, Big (nagy)

<200 KB

TV lizemmod

NTSC, PAL

TV-lejatszas mod
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Beallitasok Sub menu (Almenii) Leiras
. . Ev-Hénap-Datum-Ora:
Datum/ Id6 2018-09-03 16:37:25 Perc: Masodperc
Ha az On van kivalasztva,
1d6zitd ON - (Be), OFF (Ki) a fényképez6gép csak a bealli-
tott idétartam alatt dolgozik.
Jelszo - (1314 univerzalis jelszd)
A Minden fajl kitorlédik a kartya
Formatum Micro SD Kartya e
memoriajabol.
. Visszaallitia a meni
Alapbeillitas beallitasait alapbeallitasba Mégse/OK
Verzié 03/09/2018 16:37:25 A fényképezSgép verzidja
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+ MMS ON/OFF

T+ Country

¢! MMS Phone
+ MMS Email

MMS Almenii Leiras
BEKAPCSOLVA, |MMS be-/kikapcsolva
Az MMS be-/ KIKAPCSOLVA

kikapcsolasa

Az MMSCONFIG-ban

A szolgaltatd neve

Orszag beallitva
Az MMSCONFIG-ban| A cimzett telefon-
MMS telefon beallitva szama az MMS
kézbesitéséhez
_ Az MMSCONFIG-ban| A cimzett e-mail-ci-
MMS E-mail beallitva

me az MMS kézbe-
sitéséhez
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SMTP menii

SMTP ON/OFF

Country

SMTP Email

SMTP Almenii Leiras
Az SMTP be-/ BEKAPCSOLVA, Az SMTP be-/
kikapcsolasa KIKAPCSOLVA kikapcsolva

Orszag

Az MMSCONFIG-
ban beallitva

A szolgaltato neve

SMTP e-mail

Az MMSCONFIG-
ban beallitva

A cimzett mailcime
a fényképek
kézbesitéséhez
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AZ MMS KONFIGURACIO BEALLITASA

Micro-USB kabel segitségével csatlakoztassa
a fotécsapdat a szamitégéphez. A beallitasi
allomanyokat tartalmazé Micro SD kartya.

. Az MMSCONFIG mappaban kattintassal valassza ki
az MMSCONFIG fajlt.

/MMSCONAIG D> D> D>  [MMSCONFG
. A kamera, vide6 és rendszermenii médositasa

(a menii beallitasanak masik maodja).

Megjegyzés: Ha a menibeallitast TEST uUzemmaddban

a taviranyitéval végezte, atugorhatja.

MMS beallitasok

Automatikus MMS lizemméd:
Az automatikus MMS lizemmddban az informaciok valaszthatéak.

a. Valasszon orszagot
b. Valasszon szolgaltatot
c. A jobboldali ires oszlopba adja meg a cimzett telefonszamat.

d. Toltse ki az e-mail-cimet a fényképek foigadasahoz.
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Camera Parameter Setting - X

Kézi MMS lizemmod:
Ha nincs konfiguralva valaszthato informacid, valassza a Manualis MMS-t.

A felhasznalonak el6szor kézzel ki kell valasztania és kapcsolatba kell
Iépnie a SIM kartya forgalmazéjaval, és ki kell toltenie az APN, fiok,
jelsz6, MMSC, IP és portinformacié mezéket Ezutan toltse ki jobboldalt
a cimzett telefonszamat vagy e-mail-cimét.
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Camera Parameter Setting - 1 b4
i MMS SMTP FTP * ||

Az SMTP beadllitasa

Ezt a fényképkuldési médot adatatvitelnek is nevezziik. Napjainkban nagyon
népszerli médszer, amikor a fényképet e-mailrél e-mailre kiildik, és csak az
adatatvitelt szamitjak fel.
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Automatikus SMTP lizemméd:

Az automatikus SMTP Gizemmoédban az informéciok valaszthatéak
a. Valasszon orszagot b. Véalasszon szolgaltatot

c. Valasszon email tipust d. Baloldalt adja meg a felad6 emailcimét.
e. Baloldalt adja meg a felad6 e-mail-ciméhez tartozé jelszot.

f. Jobboldalt adja meg a cimzett e-mail-cimét.

Camera Parameter Setting - [ x

Menu MMS SMTP FTP| «

L

Save Default Load About
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Camera Parameter Setting = X

Mem MMS SMTP FTP|*

I
I
I
I
I

Manualis SMTP lizemméd

Ha nincs konfiguralva valaszthaté informacid, valassza a Manualis MMS-t.

A felhasznalonak el6szor kapcsolatba kell 1épnie a SIM kartya szolgaltatdjaval,
hogy megtudja az APN-t, fidkot, jelszét és kitdltse ezeket; a szerverrel és a porttal
kapcsolatos informaciéért forduljon a feladé e-mail-szolgaltatdjahoz.

a. Adja meg a felad6 e-mail-cimét.
b. Baloldalt adja meg a feladé e-mail-ciméhez tartozé jelszét.

c. Jobboldalra irja be a kézbesitési e-mail-cimet.

24



A ,,Parameter. Dat“ fajlt mentse a Micro SD kartyara

= MMSCONFIG -

v 18 pm— sOHC®H) » ¢ | | mEsonc @
|R R
t!.‘ » . PO & -

vl - 2010-05-10 0:01

» e Windows8_0S (
=1 L
» e N

. ) 1 ]
[

v

IN): | Parameter.dat
7): | Dat file (.DAT)

- — (vt )| conce
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SMS PARANCSKOD

Ez a fényképez6gép tamogatja az SMS-en keresztul torténd taviranyitast
az alabbi SMS kod elkiildésével.

Az SMS koédok:

kod

Funkciok

Jelentése

*530*

A fotécsapda bekapcsolasa

Dolgozni kezd

*531*

A fotécsapda alvé tizemmoddban

Leall

*500*

Felvétel

A fotécsapda fényképet készit, amit
utana elkiild a csatlakoztatott telefonra
vagy e-mailre (MMS-re, SMTP-re,
weboldalra).

*505*

Felvétel és elérés (MMS
lizemmod)

A fotécsapda fényképet készit, és azt
elkiildi az aktualis telefonra.

*520*

Informacioszerzés a fényképrol.

A fotécsapda lizenetet kiild a fénykép
szamanak, az SD-kartya kapacita-
sanak és az akkumulator toltottségi
szintjének feltlintetésével.
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HIBAELHARITAS

A fotécsapda nem vette fel az érdeklodés targyat.

« Ellenérizze a PIR érzékenységét. Meleg kérnyezetben az érzékeld
szintjét allitsa ,Low” (alacsony), hideg idében pedig ,High” (magas)
érzékenységre

« Igyekezzen ugy elhelyezni a fotécsapdat, hogy a latdmezében ne
legyen héforrras.

» A fotécsapda viz mellé helyezése esetenként azzal jarhat, hogy
a fotécsapda ugy fényképez, hogy nincs a képen semmilyen targy.

* lgyekezzen az objektivot a fold folé iranyitani.

* Igyekezzen a fotécsapdat stabil, mozdulatlan targyra, pl. egy széles
faagra helyezni.

* Ha éjszaka a mozgéasérzékel6 az IR tartomanynal magasabb
vilagossagot érzékel, az érzékeld érzékenységének modositasaval
csokkentse a tavolsag beallitast.

« A felkel6 vagy lemené nap bekapcsolhatja az érzékelét.
* A fotécsapdat masfelé kell forditani.

* Ha egy személy/allat gyorsan mozog, kikerilhet a fotécsapda
latoterébdl, mire a felvétel elkésziil. Tegye a fotdcsapdat hatrabb,
vagy moédositsa az iranyat.

A fényképezégép nem fényképez
» Gy6z6djon meg réla, hogy a memdriakartyan van elég hely.
» Ha a kartya megtelik, a fotécsapda nem fényképez tovabb.

* Ellenérizze, hogy az alkali, NIMH vagy litium elemek kell6képpen fel
vannak-e toltve, hogy a fényképez6gép miikddni tudjon.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a kapcsold ,On”, és nem ,Off” vagy ,Test”
allasban van.
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* Ha az MMS/SMTP funkci6 be van kapcsolva, a fényképezdgép kb.
1 percen keresztll kiildi a képet, és csak azutan tud Uj felvételt késziteni.

* Az els6 hasznalat el6tt formazza a memariakartyat.

A vaku hatotavolsaga éjszakai felvételnél nem felel meg az elvarasoknak

* 4 db AA elem nem elég ahhoz, hogy a kamera éjszaka lasson, tegyen
be 8 db AA elemet, amivel biztositja, hogy tovabb kitartsanak.

* Gydzbdjon meg réla, hogy az elemek teljesen fel vannak téltve, vagy
hogy marad elég energia.

+ A kivalo minéségi 1,5 V NIMH vagy litium toltheté AA elemek sokkal jobb
hatétavolsagot biztositanak az infra vakunak, mint az alkali elemek.

* Az éles és min&ségi felvételek érdekében a kamerat s6tét kdrnyezetben
rogzitse, ahol nincsenek lathaté fényforrasok.

* Az éles és minGségi éjszakai felvételek érdekében a fényképezbgépet
sotét kdrnyezetben rogzitse, ahol nincsenek lathaté fényforrasok.

* Bizonyos kérnyezet (pl. fak, falak, fold stb.) a vaku hatoétavolsagan
belll jobb éjszakai felvételeket biztositanak; a fotécsapdat teljesen
nyilt terllet felé iranyitsa, ahol az IR vaku hatétavolsagan belil nincs
semmi, amirdl visszatlkrozédne. Ha éjszaka egy lampaval az égre
vilagit, nem lat semmit, akarcsak a fotécsapda.

A fotécsapda készit képeket, de nem kiildi el 6ket a telefonra/e-mailre.

* Ha manualis Gzemmodot valaszt, elképzelhetd, hogy probléma merul
fel az On altal megadott informéaciokkal kapcsolatban. Vegye fel
a kapcsolatot a SIM kartya szolgaltatéjaval, hogy megerdsitse, hogy az
On altal ismert informaciok, mint az APN, szerver, port, helytalldak.

* Ha MMS funkciéba kapcsol, nem kell a telefonszam elé megadni
a nemzetkdzi hivokodot, irja be egyszerlien a telefonszamat.
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» Ha SMTP funkciora kapcsol, gy6z6djon meg réla, hogy e-mail szervere
és portja helyes, egyes e-mail szerverek az e-maileket SPAM-nek
mindsitik és elutasitjak, e-mailjét megprébalhatia megtalalni a SPAM
fiokban, vagy kérje meg az eladdt, kiildjon Onnek egy probalevelet,
és probalkozzon azzal.

» A Parameter.dat dllomanyt ne nevezze at, telefonszamat és e-mail-
cimét ellendrizheti fotécsapda mendijében, a parameter.dat allomanyt
mentse a memoériakartya inditomappajaba, kilonben a fotécsapda
nem ismeri fel a parameter.dat-ot.
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M. Megsemmisités: Az athuzott szemétkosar jelzés a terméken,
a mellékelt dokumentacidban vagy a csomagolason azt jelenti, hogy az Eurdpai
Unié tagallamaiban minden elektromos és elektronikus berendezést, elemet és
akkumulatort élettartama lejarta utan szelektiven kell megsemmisiteni. Ne dobja ezeket
a termékeket a vegyes haztartasi hulladék kozé.

@C € MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. vallalat eztton kijelenti, hogy az EVOLVEO StrongVision
2GA telefon megfelel az adott készuléktipusra vonatkozd szabvanyoknak és
eldirasoknak.

A megfelelségi nyilatkozat teljes szévegét megtaldlja:
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © ABACUS Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Cseh Koztarsasag

Naxya Limited
No.5,17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong
Késziilt Kinaban

Minden jog fenntartva.
A termék killleme és jellemzéi el6zetes figyelmeztetés nélkiil valtozhatnak.
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